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Reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate (aplicabil in tirile
Uniunii Europene si in alte tiri din
Europa de Est cu sisteme de colectare
diferentiate).

Acest simbol prezent pe
produs sau pe ambalaj
semnifica faptul ca

produsul respectiv nu

trebuie tratat ca un deseu
menajer obisnuit. Produsul
respectiv trebuie dus si

depus la punctele de
colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

Asigurati-va de modul corect de debarasare de

acest produs, pentru a impiedica eventualele
consecinte negative pe care le-ar putea avea
asupra mediului §i asupra sanatatii umane.
Prin reciclarea materialelor ajutati la

conservarea resurselor naturale. Pentru detalii

suplimentare referitoare la reciclarea acestor
produse, contactati autoritatile locale sau
interesati-va la magazinul de la care ati
cumpdrat produsul.

Accesorii aplicabile: Castile.

Nota pentru clientii din tirile in care
se aplica Directivele EU

Producatorul acestui produs este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japonia. Reprezentant Autorizat pentru EMC
si siguranta produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327,
Stuttgart, Germania. Pentru orice probleme
legate de service sau garantie, va rugam sa va
adresati adreselor furnizate in documentele
separate de service sau garantie.

Note pentru utilizatori

o Melodia inregistraté este limitata doar uzului
personal. Folosirea melodiei dincolo de
aceste limite necesita permisiunea
detinatorilor drepturilor de autor.

e Compania Sony nu este responsabila pentru
inregistrarile/descarcarile incomplete sau cu
erori ale fisierelor datorate problemelor
playerului sau calculatorului.

o Posibilitatea de a afisa limbile in cadrul
software-ului furnizat va depinde de
sistemul de operare instalat pe calculatorul
dumneavoastra. Pentru cele mai bune
rezultate, asigurati-va ca ati instalat un
sistem de operare compatibil cu limba dorita
pe care doriti sa o afisati.

- nu garantam ca toate limbile vor putea fi
afisate corect in aadrul software-ului
furnizat

- caracterele create de utilizator si anumite
caractere speciale s-ar putea sa nu poata fi
afigate

o In functie de tipul textului si a caracterelor,
textul afisat pe player este posibil sd nu
poata fi afisat corect. Acest lucru are loc
datorita:

- capacitatii playerului conectat

- faptului ca playerul nu functioneaza
normal

- informatia continuta este scrisa intr-o

Despre electricitatea statica a
corpului uman

in rare ocazii, nu veti putea utiliza
playerul datorita electricitatii statice
puternice a corpului uman. Daca se
intdmpla acest lucru, lasati deoparte
playerul pentru 30 de secunde pana la
1 minut. Dupa aceasta veti putea
folosi din nou playerul in mod
normal.

Imprimat pe 70% sau mai
% multd hartie reciclata
folosind VOC (Compus

Organic Volatil) — cerneala
fara uleiuri vegetale.

limba sau folosind caractere care nu sunt suportate.
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Operatiuni preliminare

Vi multumim pentru achizitionarea produsului NWD-B103/B105/B103F/B105F ™.

Prin transferarea melodiilor din calculatorul dumneavoastra in player printr-o simpla
operatiune ,,drag and drop”, va puteti bucura de ele oriunde a-ti merge. Cu acest player, puteti
de asemenea asculta radio FM (doar NWD-/B103F/B105F) si inregistra sunete.

Memoria internad flash a playerului stocheaza software-ul ,,Auto Transfer”. Deoarece acesta
poate fi folosit aga cum este, stocat in memoria flash, nu este necesara nici o instalare pe
calculatorul dumneavoastra. Puteti transfera fisiere audio in mod automat, doar prin conectarea

la calculator ( 8" consultati pagina 43).

Accesorii furnizate

Va rugam sa verificati accesoriile din pachet.
Q  Casti(l)

Q  Ghid de utilizare (acest manual) * (1)

O  Ghid de Punere Rapida in Functiune™ (1)
Q  Software “Auto Transfer” ™

"' In functie de tara/regiunea de unde ati achizitionat acest player, anumite modele s-ar putea sa
nu fie disponibile.

"2 In functie de tara/regiunea de unde ati achizitionat acest player, Ghidul de Utilizare este
furnizat doar in format pdf in memoria playerului (nu este un manual printat).

"3 Ghidul de Punere Rapidi in Functiune nu este furnizat atunci cand Ghidul de Utilizare este
furnizat sub forma unui manual printat.

™ Software-ul “Auto Transfer” se afld stocat in memoria flash internd a playerului. Pentru

detalii privind acest software, consultati capitolul “Folosirea software-ului “Auto Transfer

(" consultati pagina 43).

2999

Despre numaérul de serie

Numarul de serie furnizat pentru player este necesar pentru inregistrarea clientului.
Numarul se afld pe partea din spate a bazei conectorului USB a playerului.

Numir de serie

Nota cu privire la formatarea playerului

Ghidul de Utilizare (fisier PDF) si software-ul ,,Auto Transfer” sunt stocate in memoria
flash internd a playerului. Daca memoria interna flash este formatata, toate fisierele,
inclusiv Ghidul de Utilizare (fisier PDF) si software-ul ,,Auto Transfer”, vor fi sterse. Va
rugam sa verificati fisierele stocate in memorie inainte de formatare si sa exportati
fisierele necesare pe hard-disk-ul dumneavoastra sau pe un alt dispozitiv similar.

Daca formatati memoria interna flash a playerului din greseala, puteti descarca Ghidul de
Utilizare (fisier PDF) si software-ul ,,Auto Transfer” de pe website-ul de suport clienti
(™" consultati pagina 47) pe care apoi le puteti stoca in memoria interna flash a
playerului.



Piese si elemente de comandi

Partea din fata

Buton REC/STOP (&" consultati
pagina 33, 36). Porneste opreste inre-
gistrarea. Puteti inregistra sunete de la
microfon sau de la postul de radio FM
curent (doar NWD-/B103F/B105F).
Buton VOL +"/-.

Ajusteaza volumul.

Buton |/ () (Power ON/OFF) ( (&
consultati pagina 12). Porneste / inchide
playerul.

Buton M /W (& consultati
pagina 11, 22). Selecteaza o melodie,
un album, artist, director sau un element
din cadrul unui meniu. Puteti de
asemenea sari la inceputul unui
cantec/album/artist/director, puteti rula
cu viteza sporita inainte si inapoi.
Buton ™! (" consultati pagina
11, 18). Porneste sau pune pauza redarii
unei melodii sau opreste / reia
nregistrarea. La aparitia unui meniu pe
afisaj folositi acest buton pentru
confirmarea unui element al meniului.

6]  Buton BACK/HOME ( & consultati
pagina 11). Revenire la meniul anterior.
Apasati i mentineti apasat acest buton

pentru a afisa meniul HOME.
71 Display (Afisaj) (5" pagina 21)
(8] Microfon ( U pagina 36)
9] Mufi ¢V (Casti)

La conectarea castilor, introduceti mufa
pana la auzirea unui click. Daca acestea
sunt conectate necorespunzator, sunetul

s-ar putea sa fie distorsionat.

"1 Aici se afla nigte puncte tactile. Folositi-le

pentru a descoperi mai usor butoanele.

*: .. ~ =
2 Functiile care sunt marcate ® de langa

butoane sunt activate daca apasati aceste

butoane. Spre deosebire de acestea, functiile

marcate cu I de langa butoane, sunt

activate daca le apasati si mentineti apasarea.

Partea din spate

[0 Comutatorul HOLD

Atunci cand il purtati cu dumneavoastra
puteti proteja playerul impotriva
manipularii accidentale prin folosirea
comutatorului HOLD.

Prin rotirea comutatorului HOLD in
directia sagetii (<===), toate butoanele
devin inoperabile. Daca apasati
butoanele in timp ce functia HOLD este
activata, pe afisaj va aparea ,,HOLD” si
ora curentd. (Ora curenta apare doar
daca ceasul este setat ( [ pagina 41).).
Daca rotiti comutatorul HOLD in
directie opusa, functia HOLD este
dezactivata.

Buton RESET ( 7" pagina 41)
Reseteaza playerul atunci cand apasati
RESET cu ajutorului unui mic ac, etc.
Dupa ce deschideti playerul dupa
resetarea lui, playerul activeaza reluarea
setdrilor anterioare.

Gauri pentru curea

Aceasta este folosita pentru atagarea la o
curea (vanduta separat).

Cipicel USB

Scoateti capacelul USB si conectati
conectorul USB al playerului in
conectorul USB al calculatorului
dumneavoastra.

Pentru scoaterea capacelului USB
Scoateti capacelul USB, dupad cum este indicat in
imaginea de mai jos:

IConector USB



Meniul HOME

Meniul HOME apare atunci cand porniti playerul sau apasati si mentineti apasat butonul
BACK/HOME al playerului. Meniul Home este constituie punctul de plecare pentru redarea
melodiilor, ascultarea radioului FM"', redarea fisierelor de sunet inregistrate si punctul de
plecare pentru schimbarea setarilor.

Meniul HOME

J

Music Library

Pe afisaj apar 4 iconite, avand selectia curentd in centru. Iconita curentd se schimba in functie
de functia pe care o folositi la un moment dat.

Voce

Redi / Sterge fisierele de sunet inregistrate ( 5" pagina 37).

Libraria Muzicala

Reda melodiile transferate in player ( (%" pagina 17).

B 290

FM"™ Pentru ascultarea radioului FM, sau pentru redarea sau
stergerea programului FM inregistrat (" pagina 27).
Setari Seteaza parametrii functiilor Muzica, FM ", Inregistrare voce

sau ale playerului (" pagina 35).

"! doar modelele NWD-B103F/B105F.

10

Cum functioneazi meniul HOME?

Cand elementele meniului apar in cadrul meniului HOME, apasati butonul e /®® pentru a
selecta unul din acestea, si apoi apasati butonul » pentru a confirma selectia.

Cand elementele meniului apar in cadrul meniului HOME, si dumneavoastra apasati butonul
BACK/HOME, ecranul revine la meniul anterior. Daca apasati si mentineti apdsat acest buton,
ecranul revine la meniul HOME.

De exemplu, daca doriti sa redati o melodie prin selectarea iy, (Libraria Muzicald) din cadrul
meniului HOME, meniul se schimba dupa cum urmeaza:

—(_ Meniu HOME )—l
Selectati 5 (Libraria Muzicala) si apasati butonul Wl

(Libriria Muzicalﬁ]—l o
= Selectati directorul dorit si apasati butonul M1l

—( Lista fisiere )j Selectati melodia (fisierul) dorit(s) si |
0 Ig apasati butonul ™I, incepe redarea.

) (Ecranul ,,Redare”)

ﬂ Apasati butonul BACK / HOME.
D Apisati si mentineti apdsat butonul BACK / HOME.

11



OPERATIUNI DE BAZA

12

Pornirea §i inchiderea playerului

Pentru a porni playerul

Apasati butonul 1/ & (Pornire / inchidere), iar ecranul incepe si se lumineze. Playerul se
activeaza cu ultimele setdri efectuate.

Pentru a inchide playerul

Atunci cand playerul este pornit, apasati si mentineti apasat butonul 1/ U] (Pornire / inchidere),
pana cand pe ecran apare “POWER OFF...”.

Y Sfat util

e Daci playerul nu este operat pentru o anumita perioada de timp, afisajul se stinge
automat, iar playerul intra in starea de stand-by. In aceasta stare, playerul consuma foarte
putind energie de la baterie.

Incdrcarea bateriei

Bateria playerului este reincéarcata in timp ce acesta este conectat la un computer care
functioneaza. Scoateti capacelul USB si conectati conectorul USB la un port USB al
calculatorului dumneavoastra.

Atunci cand indicatorul de incércare a bateriei de pe ecran apare ca EI_I:, bateria este
incarcata. Daca folositi playerul pentru prima data sau daca nu ati folosit plazerul de mult timp,

incarcati-o complet pana cand J" apare pe ecran. Pentru detalii privind timpul de incarcare

sau durata de viatd a bateriei, consultati (%" pag. 67.

o Fiti atenti s nu dati peste player accidental sau sa asezati greutdti pe el atunci cind este
conectat la calculator. Astfel poate fi avariat.

Continuare &
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OPERATIUNI DE BAZA (continuare)

Indicatorul de incarcare a bateriei

Schimbarile indicatorului de incércare a bateriei de pe ecran ({g" pagina 21) sunt afisate mai jos.
(] —» (]| —» | ] —» f  _a] > |

Puterea bateriei slabeste asa cum se indica in iconita bateriei. Daca apare pe ecran ,,LOW BATTERY”

(BATERIE APROAPE DESCARCATA) plazerzl nu poate functiona. in acest caz, incarcati bateria prin

conectarea la calculatorul dvs.

ncarcati bateria intr-un mediu cu temperaturd ambientala intre 5-35 °C.

e Numarul suportat de incarcari ale bateriei inainte de folosire este de aproximativ 500. Acest numar diferd
in functie de conditiile in care folositi playerul.

e Indicatorul bateriei de pe ecran este doar estimativ. De exemplu, o portiune neagra de pe acesta nu va
indica intotdeauna exact o patrime din incarcatura bateriei.

e _DATA ACCESS” apare pe afisajin timp ce plazerulg acceseaza calculatorul Nu deconectati plazerul cit
timp apare afisat ,,DATA ACCESS” pentru ca altfel, fisierul care este in curs de trnasferare poate fi distrus.
e Cand deconectati pla@ul de la computerul dvs, urmati procedura de mai jos.

[:D Dati dublu clic pe : (indepartati hardware) din ,,task tray” din coltul din dreapta jos a ecranului. in
fereastra care apare, dati clic pe [USB Mass Storage Device] sau [USB Disk], si apoi dati click pe [Stop].

@ Dati clic pe [OK].

Atunci cand apare pe ecran ,,Safe To Remove Hardware”(Sigur pentru a indepdrta hardware),
deconectati playerul de la calculator.
Iconita si mesajele afisate pot diferi in functie de sistemul de operare instalat.
e Toate butoanele de comanda de pe player sunt nefunctionale in timpul conectarii la computer.
e Unele dispozitive USB conectate la calculatorul dvs. pot interfera cu buna functionare a playerului.
e Nu garantdm reincarcarea bateriei folosind calculatoare asamblate personal sau unele modficate.

Transferul manual al muzicii
Conectati playerul la calculatorul dvs. si transferati un fisier audio catre player.

e Se pot reda pe player doar figiere MP3/WMA (“®" pagina 65)

1

2
3

Conectati playerul direct 1a un port USB de pe calculatorul dvs.
Daca apare ecranul Windows pentru a selecta ce doriti sa faceti, selectati [Open
folder to view files] si dati clic pe [OK] si apoi mergeti la pasul 3.

Dati dublu click pe [My computer] — [WALKMAN] sau [Removable Disk].

Deschideti folderul ([My Music|, etc) de unde doriti si tranferati fisierele
audio, si apoi trageti-le si lisati-le in driverul playerului.

Fisierele audio sunt transferate catre player.

Puteti transfera fisiere catre player aplicaind operatiunea si asupra unui director.

Pentru a sterge melodiile transferate citre player
Conectati playerul la calculatorul dvs. si apoi stergeti orice figiere audio care nu sunt necesare
folosind Windws Explorer.

Continuare J#&"
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OPERATIUNI DE BAZA (continuare)

¥ Sfat util

e Puteti transfera fisierele audio automat dintr-un director dorit ori de cate ori conectati playerul la calculatorul
dvs. folosing software-ul ,,Auto Transfer” (“*" pagina 43).

e Fiti atent1 sd nu loviti player-ul accidental sau sa agezati greutate pe el, atunci cand acesta este conectat la
calculator. Acesta Se poate avaria.

e Playerul nu foloseste software Sonicstage ( software-ul SonicStage dezvoltat de Sony, administreaza muzica
de pe un calculator sau transfera muzica catre alte tipuri de playere). Pentru acest player, puteti transfera
muzica simplu prin operatiunea de drag-and-drop, fara a folosi SonicStage.

e Nu deconectati playerul in timp ce se transfera un fisier. Daca procedati astfel, fisierul poate fi avariat.

e Cand deconectati plagul de la calculator, urmati procedura de mai jos.

@ Dati dublu clic pe : (indepartati hardware) din ,,task tray” din coltul din dreapta jos a ecranului. in
fereastra care apare, dati clic pe [USB Mass Storage Device] sau [USB Disk], si apoi dati clic pe [Stop].

Dati clic pe [OK].

Atunci cand apare pe ecran ,,Safe To Remove Hardware”(Sigur pentru a indepdrta hardware),
deconectati playerul de la calculator.
Iconita si mesajele afisate pot diferi in functie de OS instalat.
o Daci playerul este deconectat in timpul transferului figierelor. Pot rimane in player fisiere nefolositoare. in

acest caz, transferati figierele folosibile inapoi in calculator §i formatati playerul > ({2 pagina 42).

e E posibil ca unele figiere sa nu se poate reda din nou cu playerul datoritd protectiei dreptului de autor.

e Playerul poate afisa maximul o combinatie de 999 fisiere si foldere si pana la 8 nivele de foldere. Desi
puteti transfera mai multe fisiere si foldere catre player, acesta nu poate afisa sau reda niciun fisier, folder sau
nivele care depasesc limita aceasta.

Poate lua timp pentru a dechide playerul sau a afisa lista fisierului/folderului atunci cand sunt stocate multe
fisiere sau foldere in player.

16

Redarea muzicii

Redarea muzicii

Puteti cauta melodiile dorite astfel:
e Cautand melodiile dupa numele fisierului sau folderului (modul ,,Folder/File Name Sort™)
e Cautand melodiile dupa numele artistului, albumului, cantecului (modul ,,Artist/Album/Song Sort”)

buton

buton

button

Buton BACK/HOME

o Inaintea redarii melodiilor

- confirmati cd bateria este incarcata (%" pagina 14). Daca este aproape descdrcatd sau goald, reincarcati
bateria (((#" pagina 13).

- deconectati playerul de la calculator.

- eliberati functia HOLD (((®" pagina 9)

- porniti playerul (%" pagina 12).

Continuare &
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Redarea muzicii (continuare)

18

Cautarea melodiilor dupa numele folderului si fisierului
Puteti cauta melodia doritd dupa numele folderului/fisierului.

1
2

3

4

Apasati si tineti apasat butonul BACK/HOME pina ce apare meniul HOME.

Apisati butonul /™™ pentru a selecta 4 (Biblioteca muzicali), apoi

apdsati butonul >l pentru a confirma.

Apar urmatoarele liste de melodii si fisiere transferate.

,,Now playing”: Reda din nou ultimul figier* pe care 1-ati ascultat.

,,Play All”: reda din nou toate melodiile de pe player.

Numele folderului: Afiseaza folderelel de la nivelul 1.

Numele melodiei: Afiseazd melodiile de la nivelul 1.

L Artist/Album/Song Sort”: Schimba in modul ,,Artist/Album/Song Sort”. in
acest mod puteti cauta melodiile dorite dupa numele artistului, albumului si
melodiei.

*Fisierul include melodia, programul radio FM inregistrat (doar NWD-
B103F/B105F), sau sunetul inregistrat folosind meniul ,,Voice” pe care l-ati
ascultat ultimul.

Apisati butonul <4/®¥™ pentru a selecta un articol, apoi apisati butonul

>l pentru confirmare.
Pentru a gasi melodia doritd, repetati acest pas.

Apisati butonul <4/®™ pentru a selecta o melodie, apoi apasati >l
pentru confirmare.
Se initiaza redarea.

Playerul poate afisa un numar maxim de fisiere si foldere combinate de 999, si foldere de

pana la 8 nivele. Desi puteti transfera mai multe fisiere sau foldere catre player, acesta nu poate
afisa ori reda niciun fisier, folder sau nivele care depasesc aceasta limita.

Atunci cand in player sunt stocate multe fisiere sau foldere, poate lua timp pana playerul

porneste sau ase afiseaza lista cu figiere/foldere.

Pentru reveni la meniul precedent
Apasati butonul BACK/HOME.

Ciutarea melodiilor dupi numele artistului, albumului sau cantecului
Puteti cauta melodia dorita dupa numele artistului/albumului/cantecului.
Apasati si tineti apasat butonul BACK/HOME pini ce apare meniul HOME.

1
2

Apisati butonul 44/®®™ pentru a selecta 5 (Biblioteca muzicali), apoi

apasati butonul >l pentru a confirma.
Apar urmatoarele liste.

,,Now playing”: Reda din nou ultimul figier* pe care 1-ati ascultat.

,,All songs”: Cauta o melodie dupa numele cintecului.

»Artist”: Cauta o melodie dupa artist.

,,Album”: Cauta o melodie dupa album.

L JFolder/File Name Sort”: Schimba in modul ,,Folder/File Name Sort”. In acest

mod puteti cauta melodiile dorite dupa numele folderului/fisierului.

*Fisierul include melodia, programul radio FM inregistrat (doar NWD-
B103F/B105F), sau sunetul inregistrat folosind meniul ,,Voice” pe care l-ati
ascultat ultimul.

Continuare &
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Redarea muzicii (continuare)

1 Apisati butonul M<4/®® pentru a selecta un articol, apoi apisati butonul

>l pentru confirmare.
Pentru a gasi melodia dorita, repetati acest pas.

Apisati butonul M<4/»® pentru a selecta o melodie, apoi apisati ™! pentru
confirmare.
Se initiaza redarea.

e Doar melodiile care au informatii ID3 pot fi clasificate automat de player.

e Daca vreun artist sau album nu are nume, va aparea ,,Unknown”. Daca nici o melodie nu are
nume, va aparea numele fisierului asignat pentru fiecare melodie, fara extensie.

e Playerul poate afiga un numar maxim de fisiere si foldere combinate de 999, si foldere de
pana la 8 nivele. Desi puteti transfera mai multe fisiere sau foldere catre player, acesta nu poate
afisa ori reda niciun fisier, folder sau nivele care depasesc aceasta limita.

e Atunci cand in player sunt stocate multe fisiere sau foldere, poate lua timp pana playerul
porneste sau se afigeaza lista cu fisiere/foldere.

Pentru reveni la meniul precedent
Apasati butonul BACK/HOME.
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La selectarea modului ,,Folder/File name Sort”
m

Afisajul

3

Indicarea numelui melodiei /
directorului

in modul ,,Folder/File name Sort” se
afiseaza numele melodiei si
directorului redat in acel moment.

in modul ,, Artist/Album/Song Sort” se
afiseaza numele melodiei si albumului
redat in acel moment. Céand selectati
Toate melodiile”, se afigeaza titlul
melodiei redate la acel moment/numele
artistului care interpreteaza.
Indicarea domeniului de redare
Afigeaza domeniul de redare.
Indicarea statusului redarii
Afiseazi modul de redare curent (™ :
redare, n. pauza, 44 »¥): derulare
rapida inainte (sau inapoi),

- '+ sari la inceputul melodiei
precedente (urmatoare).

Indicarea timpului scurs.

Afiseaza timpul scurs.

La selectarea modului ,,Artist/Album/Song Sort”

[l

5]

Indicarea numéirului melodiei
curente/nnumarului total de melodii
Afiseaza numarul melodiei selectate
sau care se reda i numarul total de
melodii.

Indicarea modului de redare
Afiseaza iconita modului de redare
curent (-g.-' pagina 24). Daca modul de
redare este setat pe ,,Normal”, nu
apare nici o iconita.

Indicarea bateriei

Afiseaza cat a mai ramas din baterie.
Indicarea modului egalizatorului.
Afiseaza modul curent al

egalizatorului (@" pagina 26)
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Redarea muzicii (continuare)

Alte operatiuni de redare

Pentru a Operatiunea prin buton
A opri melodia Apisati butonul ™1
A reda din nou melodia Apisati butonul ™ in timp ce melodia

este oprita.
A siri la inceputul melodiei curente (sau  Apisati butonul H<(#)

urmiitoare)
A derula inapoi (sau inainte) melodia Apasati si mentineti apasat butonul
curenti AP, timpul redarii si eliberati-1 la

momentul dorit.

T Sfat util

e Playerul oferd o varietate de moduri de redare, inclusiv redale aleatorie si redare selectionata
repetitiva (7% pagina 24). Puteti si schimba calitatea sunetului cu ajutorul setarilor

egalizatorului (¥ pagina 26).

22

Schimbarea modului de redare

Playerul ofera diferite moduri de redare, inclusiv redarea aleatorie si redarea selectionata
repetitiva.

1
2

3
4
5

Apasati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
HOME.

Apasati butonul It/ pentru a selecta :E(Setﬁri), si apoi apasati butonul
»1I pentru confirmare.

Apasati butonul aallsg pentru a selecta ,,Music Settings”, apoi apasati
butonul ™Il pentru confirmare.

Apisati butonul /> pentru a selecta ,,Play Mode”, apoi apisati butonul
»1I pentru confirmare.

Apasati butonul It/ pentru a selecta modul preferat de redare, si apoi
apésati butonul ™I pentru confirmare.

Pentru a reveni la meniul precedent
Apasati butonul BACK/HOME.

Continuare [&"
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Redarea muzicii (continuare)

Lista modurilor de redare

Setarea elementului / iconitei
»Normal”/ Fara iconita

Repeti toate/ ™

Repeti 1 melodie/ L |
Repeti aleator toate/ & SHUF

24

Descriere

Dupa terminarea melodiei curente, toate melodiile
din folderul/albumul/artistul selectat sunt redate o
data (Setare default).

Dupa terminarea melodiei curente, toate melodiile
din folderul/albumul/artistul selectat sunt redate
repetitiv.

Melodia curenta se reda repetat.

Dupa terminarea melodiei curente, toate melodiile
din folderul/albumul/artistul selectat sunt redate
aleator.

Setarea calitatii sunetului

Puteti sa setati calitatea dorita a sunetului conform genului muzical, etc.

1
2

3
4
5

Apidsati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
HOME.

Apasati butonul aallse pentru a selecta :é(Set{\ri), si apoi apasati butonul
I pentru confirmare.

Apisati butonul /> pentru a selecta ,,Music Settings”, apoi apasati
butonul ™Il pentru confirmare.

Apasati butonul It/ pentru a selecta ,,Equalizer”, apoi apisati butonul
I pentru confirmare.

Apasati butonul /- pentru a selecta modul preferat de redare, si apoi
apisati butonul ™Il pentru confirmare.

Pentru a reveni la meniul precedent
Apasati butonul BACK/HOME.

Continuare &
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Lista setarilor egalizatorilor

Setarea
articolului/iconitei
,EQ OFF”/Firi iconiti

»EQ Heavy”/ iHH
,,EQ Rock”/ HR
LEQ Classical”/ L
»EQ Pop”/ HP

»EQ Jazz”/ J
»EQ Custom”/ oy

26

Descriere

Opreste egalizatorul (Setare default)

Amplifica gamele nalte si joase pentru un sunet mai
puternic.

Amplifica gamele nalte §i joase pentru un sunet puternic.
Amplifica gamele inalte si joase astfel incat chiar si sunetul
usor sd poata fi auzit cu usurinta.

Amplifica gama audio medie, ideal pentru voce.

Amplifica gamele nalte si joase pentru un sunet viu.
Setari de sunet ce pot fi personalizate de client.

Cénd apisati butonul "€4/®® pentry a selecta , Edit” si
apoi apasati butonul P puteti edita toate setarile
sunetului. Pentru a edita setarile sunetului, apasati butonul
aallsg pentru a selecta banda (5 benzi: de la 100Hz la
10 kHz) si apasati butonul ™I pentru confirmare.Apoi
apisati butonul M4/ sentry g selecta nivelul sunetului
(7 nivele: de la -3 la +3) si apasati butonul ™ pentru
confirmare. Repetati acest pas pentru setarea nivelului
sunetului pentru fiecare banda.

Daca reveniti la meniul anterior folosind butonul
BACK/HOME dupa setarea nivelului sunetului, setarea
schimbata de dvs se va anula. Asigurati-va ca apasati
butonul Pl pentru confirmare.

Ascultareal/inregistrarea radio FM (doar

modelele NWD-B103F/B105F )

Ascultarea radioului FM in modul de reglaj manual
Asigurati-va ca ati conectat castile la player sau ca playerul nu poate primi niciun semnal FM.

1 Apisati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
HOME.
2 Apasati butonul I/ pentru a selecta (FM), si apoi apasati butonul
I pentru confirmare.

3 Verificati daci este selectat ,,Manual” apoi apasati butonul ™! pentru
confirmare.

Playerul intra in modul de reglaj manual.

1 |P20| (90

| scen |
Numdr presetat Frecventa

e Numarul presetat este indicat doar atunci cind frecventa curenta este deja presetata

(%" pagina 29).
e  Ecranul radioului FM din imagine poate diferi de modelul dvs.

(=] |

Continuare (&
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Ascultarealinregistrarea radio FM (doar modelele NWD-B103F/B105F ) (continuare)

Ascultarea radioului FM in Modul de Reglaj Presetat

4 Apasati butonul It/ pentru a selecta frecventa anterioara (ulterioari). Presetarea pOSturilOI‘ de radio dorite

Frecventa se schimba cu un pas de 0,1 MHz. Puteti preseta pana la 30 de posturi de radio (P01 pana la P30) din regiunea dumneavoastra, in

mod automat folosind functia ,,FM Auto Preset” (Presetare Automata FM).

Pentru a — Bufon pperatlune Atunci cand folositi receptorul radio FM pentru prima oard, sau cand va mutati intr-o noua
Selecta frecventa ulterl‘oarav. APﬁ‘SaQ butonul s regiune, va recomandam sa presetati posturile de radio care se prind, cu ajutorul functiei ,,FM
Selecta frecventa anterioari. Apésati butonul - Auto Preset” (Presetare Automati FM).

Pentru' a selecta urmatorul post Apasati si mentineti apasat butonul W=’

de radio cu semnal. Note

Pentru a selecta postul anterior de

: Apdsati si mentineti apasat butonul Fa-
radio cu semnal. ; Hnes

¢ Sfat util

. Prin apdsarea si mentinerea apasari butonului F=d (m=#=1) in timpul receptiei FM, este
gasit anteriorul (ulteriorul) post de radio. Daca postul de radio are semnal suficient de
puternic, acesta este acceptat.

e Operatiunea de presetare automata FM va sterge toate posturile de radio deja presetate.
Apisati si mentineti apasat butonul BACK/HOME pini cind apare meniul
HOME.

Apasati butonul aallss pentru a selecta 1= (Setiri), si apoi apasati butonul
»II pentru confirmare.

Apisati butonul aallse pentru a selecta ,,FM Settings” (Setari FM), apoi
apisati butonul ™Il pentru confirmare.

W N -

Pentru revenirea la meniul precedent
Apasati butonul BACK/HOME.

Pentru imbunatitirea receptiei
Cablul castilor serveste drept antend, asa ca intindeti-1 cat de mult posibil.

Continuare &
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Ascultarealinregistrarea radio FM (doar modelele NWD-B103F/B105F ) (continuare)

4 Apasati butonul /> pentru a selecta ,,FM Auto Preset” (Presetare

Automatd FM), apoi apisati butonul ™I pentru confirmare.
5 Apisati butonul e/ pentru a selecta ,,OK”, si apoi apasati butonul
»1I pentru confirmare.
Posturile de radio cu semnal suficient de puternic vor fi presetate in ordinea
crescatoare a frecventei. La terminarea presetarii, pe afisaj va aparea scris
»~COMPLETE” (Terminat) si apoi va fi receptionat primul post de radio presetat.

e  Numadrul de presetare este intotdeauna sortat in ordinea crescatoare a frecventei.

Pentru a opri presetare automata

Selectati ,,Cancel” in pasul 5 si apasati butonul ™I pentru confirmare.

Pentru revenirea la meniul precedent
Apasati butonul BACK/HOME.

30

Pentru presetarea manualia a posturilor de radio

Apasati si mentineti apasat butonul ™Il fn timpul receptiei FM.

Apasati butonul It/ pentru a selecta ,,Add Preset” (4dddaugare post de
radio presetat), si apoi apisati butonul ™! pentru confirmare.
Apasati butonul It/ pentru a selecta numéarul de presetare pe care

doriti si il asociati frecventei curente, si apoi apisati butonul ™Il pentru
confirmare.

Frecventa curenta este presetatd, iar numarul de presetare apare in stinga acestei
frecvente. Daca selectati un numar care este deja asociat altei frecvente, va aparea
un mesaj de confirmare a dorintei de inlocuire a acestei frecvente. Selectand ,,0K”

si apasind butonul ™Il | aceastd setare va fi inlocuitd.

Pentru stergerea unui post de radio presetat

1

2
3
4

Apisati si mentineti apisat butonul ™I in timpul receptiei FM.

Apisati butonul /> pentru a selecta ,,Delete Preset” (Stergere post de
radio presetat), si apoi apisati butonul ™! pentru confirmare.

Apasati butonul It/ pentru a selecta numéarul de presetare pe care
doriti sa-1 stergeti, si apoi apasati butonul ™I pentru confirmare.

Apisati butonul aallse pentru a selecta ,,OK?”, si apoi apisati butonul

»1I pentru confirmare.
Postul de radio presetat este in acest fel sters din memorie.
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Ascultarealinregistrarea radio FM (doar modelele NWD-B103F/B105F ) (continuare)

Selectarea posturilor de radio in modul de reglaj presetat

Nu puteti selecta posturi de radio, daca nici o statie radio nu este presetatd. Presetati posturile
de radio cu semnal suficient de puternic, folosind functia ,,FM Auto Preset” (Presetare

Automatd FM) (¥ pagina 29) sau presetati aceste posturi de radio in mod manual (¥ pagina
31).

1 Apisati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
HOME.

2 Apasati butonul aallsg pentru a selecta (FM), si apoi apasati butonul
I pentru confirmare.

3 Apisati butonul It/ pentru a selecta ,,Preset”, si apoi apasati butonul
I pentru confirmare.
Playerul intrd in modul de reglaj presetat.

4

Apisati butonul aallse pentru a selecta numéirul presetat anterior
urmitor).

32

inregistrarea radioului FM

Apasati si mentineti apisat butonul REC/STOP in timp ce ascultati postul de
radio pe care doriti si-1 inregistragi.
Playerul intra din standby in modul Inregistrare.

2 Apasati butonul REC/STOP.
Incepe inregistrarea.

3 Pentru a opri inregistrarea, apasati butonul REC/STOP.
Inregistrarea va fi salvata sub forma unui fisier cu numele FRnnnn*.mp3 in directorul
[Record] [FM]. Dupa ,,FR9999.mp3”, numele revine la ,,FR0001.mp3”. Daca in
respectivul director exista deja un fisier cu acest nume, acest nume va fi sarit.

¥ Sfaturi utile

. Puteti de asemenea inregistra radioul FM, apasand scurt butonul REC/STOP in pasul 1,
selectand ,,OK” si apoi apdsind butonul ™I pentru confirmare.

e Rezultatul inregistrarilor efectuate in zonele cu semnal radio foarte slab poate fi doar un
zgomot de fond. Efectuati aceste inregistrari in zonele cu semnal bun.

e Pentru a opri temporar inregistrarea, apasati butonul I . Pentru reluarea acesteia

aiésati acelasi buton.

. Atunci cand redenumiti fisiere din directorul [Record] pe calculatorul dumneavoastra, sau
puneti in acest director figiere importate din calculatorul dumneavoastra, s-ar putea sa nu
puteti si le ascultati cu ajutorul playerului. in acest caz, transferati fisierele care au fost
importate din calculatorul dumneavoastra in alt director in afara de [Record] si apoi, redati-le
cu ajutorul playerului, ca pe fisiere audio obignuite.
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Ascultareal/inregistrarea radio FM (doar modelele NWD-B103F/B105F ) (continuare)

Redarea programelor radio FM inregistrate

1 Apasati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
HOME.

2 Apisati butonul /> pentru a selecta (FM), si apoi apasati butonul
I pentru confirmare.

3 Apasati butonul /- pentru a selecta ,,Play Rec Data” (Redare date
inregistrate), si apoi apisati butonul ™Il pentru confirmare.

4 Apisati butonul /> pentru a selecta unul din programele radio FM
inregistrate, si apoi apasati butonul ™Il pentru confirmare.

¥ Sfat util

Pentru a asculta toate programele radio FM inregistrate, in pasul 4 selectati ,,Play All”
(Redare toate).

Pentru revenirea la meniul precedent
Apasati butonul BACK/HOME.

34

Stergerea programelor radio FM inregistrate

Apasati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
HOME.

Apisati butonul /> pentru a selecta (FM), si apoi apasati butonul
I pentru confirmare.

Apasati butonul aallag pentru a selecta ,,Delete Rec Data” (Stergere date
inregistrate), si apoi apisati butonul ™I pentru confirmare.

Apisati butonul /> pentru a selecta programul radio FM pe care doriti
sa il stergeti, si apoi apasati butonul ™Il pentru confirmare.

Apasati butonul It/ pentru a selecta ,,OK”, si apoi apasati butonul

I pentru confirmare.
Programul radio FM selectat este in acest fel sters din memorie.

Y Sfaturi utile

e  Pentru a sterge toate programele radio FM inregistrate, in pasul 4 selectati ,,Delete All”
(Stergere toate).
. Pentru a anula stergerea, in pasul 5 selectati ,,Cancel” (Revocare).

N K W N -
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Ascultarea / inregistrarea vocii

Inregistrarea sunetului

Folosind meniul ,,Voice” (Voce), puteti inregistra sunetul provenit de la microfonul playerului . A PR L <
. i reda fisierele d i istrate Fisierele d ¢ inregistrat i1 f  MP3 e Atunci cind redenumiti fisiere din directorul [Record pe calculatorul dumneavoastra, sau
s1 puteti reda figierele de sunet inregistrate Figierele de sunet inregistrate vor i in formal : puneti in acest director fisiere importate din calculatorul dumneavoastrd, s-ar putea si nu

NS puteti sa le ascultati cu ajutorul playerului. in acest caz, transferati fisierele care au fost
importate din calculatorul dumneavoastra in alt director in afara de [Record] si apoi, redati-le
. Inregistrarea sunetului nu se poate face in modul ,,FM” (doar NWD-B103F/B105F) sau cu ajutorul playerului, ca pe fisiere audio obignuite.

»Settings” (Setari). Schimbati modul la ,,Voice” (Voce) sau ,,Music Library” (Librarie

muzicald) pentru inregistrarea sunctulul. o _ Redarea fisierelor de sunet inregistrate

1 In cadrul functiei (modului) ,,Voice” (Voce) sau ,,Music Library” (Librdarie
muzicald), apas_agl ! mengmeu apasat b}ltonul REC/STOP . Apasati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
Playerul trece din standby in modul Inregistrare. 1 HOM]:I T

2 Apisati butonul REC/STOP.
In acest fel porneste inregistrarea.
3 Pentru a opri inregistrarea, apasati butonul REC/STOP.
Inregistrarea este salvata sub forma unui fisier numit VRnnnn*.mp3 in directorul
[Record] — [Voice].
* numele figierelor sunt in mod automat asignate de la VR0001.mp3 pana la
VR9999.mp3. Dupa VR9999.mp3 numele revine la VRO001.mp3. Daca deja exista

2 Apasati butonul el eg pentru a selecta e (Voice), si apoi apasati
butonul ™I pentru confirmare.

3 Apisati butonul M<4/®® sentry a selecta ,,Play Rec Data” (Redare date
inregistrate), si apoi apisati butonul ™Il pentru confirmare.

4 Apisati butonul /> pentru a selecta unul din fisierele de sunet

un figier cu acelasi nume, acest nume va fi sarit. inregistrate, si apoi apasati butonul ™Il pentru confirmare.
Sfaturi utile & Sfat util

e  Puteti de asemenea inregistra sunetul apasand scurt butonul REC/STOP in pasul 1, e  Pentru a asculta toate fisierele de sunet inregistrate, in pasul 4 selectati ,,Play All”

selectand ,,OK” si apoi apdsand butonul ™Il pentru confirmare. (Redare toate).
e Pentru a opri temporar inregistrarea, apasati butonul Il . Pentru reluarea acesteia . .

apasati acelasi buton. Pentru revenirea la meniul precedent
e Puteti schimba rata de biti a figierelor audio. Pentru detalii, consultati ,,Rec Settings” (/& Apasati butonul BACK/HOME.

pagina 40)
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Ascultarea/inregistrarea vocii (continuare)

Stergerea fisierelor de sunet inregistrate

Apasati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cénd apare meniul
HOME.

2 Apasati butonul It/ pentru a selecta = (Voce), si apoi apasati butonul
Il pentru confirmare.

3 Apisati butonul e/ pentru a selecta ,,Delete Rec Data”, apoi apasati
butonul ™I pentru confirmare.

4 Apasati butonul It/ pentru a selecta fisierul de sunet inregistrat pe care
doriti sa-1 stergeti, apoi apisati butonul ™I pentru confirmare.

5 Apasati butonul /- pentru a selecta ,,OK”, si apoi apisati butonul

»II pentru confirmare.
Fisierul de sunet selectat este astfel sters.

¥ Staturi utile

e Pentru a sterge toate fisierele de sunet inregistrate, selectati ,,Delete
All” (,,Stergere toate”) la pasul 4.
e Pentru oprirea stergerii, selectati ,,Cancel” (,,Revocare”) la pasul 5.

38

Schimbarea setarilor
Puteti schimba diverse setari folosind meniul ,,Settings” (,, Setari ).
Modalitatea de baza de schimbare a setarilor este repreyentata de

urmatoarea procedura de lucru:

1 Apidsati si mentineti apasat butonul BACK/HOME péni cind apare meniul
HOME.

2 Apasati butonul It/ pentru a selecta E (Setiri), siapoi apasati butonul
»1I pentru confirmare.
3 Apasati butonul /- pentru a selecta elementul dorit din meniu, si apoi

apisati butonul ™Il pentru confirmare.
4 Repetati pasul 3 si schimbati valoarea acestuia, apasind de fiecare data butonul

»II pentru confirmare.

Revenirea la meniul anterior
Apdsati butonul BACK/HOME.
»Music Settings” (Setdri ale muzicii)

Setare Descriere

,,Play Mode” Selecteaza o varietate de moduri de redare, incluzind redare aleatoare

(Mod de redare) si redare repetatd selectatd. Pentru detalii, consultati ,,Schimbarea
modului de redare” (" pagina 23)

,Equalizer” Selecteaza calitatea dorita a sunetului in functie de genul muzical, etc.

(Egalizator) Pentru detalii, consultati ,,Setarea calitatii sunetului” (*¥ pagina 25)
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Setari (continuare)

»FM Settings” (Setari radio)

Setare Descriere
,,FM Auto Preset”  Preseteaza in mod automat posturile de radio ce se pot prinde. Pentru

»Common Settings” (Setdri obisnuite)

Setare

Descriere

,,Set Date-Time”
(Setare dati-ora)

Fixeaza data si ora. Pentru setarea unei valori numerice, folositi
butonul 4/®P! pentry a muta cursorul activ, folositi butonul

detalii, consultati ,,Presetarea posturilor de radio dorite” (¥ pagina
29)

»Rec Settings” (Setari privind inregistrarea)

TH

»AVLS(Volume
Limit)”

(AVLS - Limita
volum)

Selecteaza sau nu parametrul AVLS(Volume Limit)” (Sistem de
Limitare Automata a Volumului) care limiteaza volumul maxim in
vederea prevenirii dearanjarii sau distragerii auditoriului. Cu
ajutorul AVLS(Volume Limit)”, puteti asculta muzica la un nivel
al sunetului confortabil. In mod implicit este setat ,, AVLS OFF”
(AVLS inactiv).

Setare Descriere ,»Beep” Selecteaza activarea/dezactivarea sunetului ce aude la apasarea

,,Codec” (setari Selecteaza nivelul calitatii inregistrarii de la ,,Low(96kbps)” (Scazut) , unui buton. Pentru a activa acest sunet, setati ,,Beep ON” (Beep
de inregistrare . Mid(128kbps)” (Mediu) sau ,,High(192kbps)” ([nalf). activ). Pentru a adezactiva acest sunet, setati ,,Beep OFF” (Beep
voce) Cu cit este mai mare nivelul, cu atit playerul utilizeazad mai multa inactiv).

memorie la inregistrarea sunetului. Nivelul ,,Mid(128kbps)” (Mediu) este
setat in mod implicit.

40

»Power Save Mode”
(Mod de economisire
energie)

Selectaeza modul de economisire a energiei.

Atunci cand acesta este setat la ,,Save ON Normal” (Economisire
activa normald), ecranul pentru economisirea energiei apare pe
afisaj atunci cind timp de 15 secunde nu este efectuata nicio
operatiune asupra playerului. Atunci cind setarea este ,,Save ON
Super”, afisajul dispare dupa ce timp de 15 secunde nu este
efectuata nici o operatiune asupra playerului. Acest mod are cel
mai mic consum de baterie. Atunci cind este setat la ,,Save OFF”
(Economisire inactiva), iconitele si literele apar pe afisaj in mod
constant in timpul redarii sau receptiei FM (doar NWD-
B103F/B10SF).

in mod implicit este setat ,,Save ON Normal”.

Continuare #&"
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Setari (continuare)

winformation” (Informatii)

Se pot afisa infomatii cum ar fi numele modelului, capacitatea memoriei interne flash si
versiunea de software.

1: numele modelului

2: capacitatea memoriei interne flash

3: informatii despre versiunea playerului

wsLanguage” (Limba)
Selecteaza afisajul limbii intre ,,English”, ,,Espanol”, ,,Frangais”, ,,Portugués”, ,,Pycckuii”,

M3, <HBH say B2

»Reset All Settings” (Resetarea tuturor setarilor)

Puteti reseta playerul la setarile implicite. Resetarea playerului nu sterge melodiile pe care le-
ati transferat in cadrul lui. Atunci cind doriti sd resetati playerul, selectati ,,OK” pentru
confirmare.

wFormat” (Formatare)

Puteti formata memoria interna flash a playerului. Daca memoria este formatata, toate fisierele
vor fi sterse si toate setdrile vor reveni la valorile lor implicite. Va rugam sa verificati fisierele
stocate in memorie inainte de formatare, si eventual transferati-le pe cele necesare pe hard-
disk-ul calculatorului dumneavoastra sau pe un dispozitiv similar.

Atunci cind doriti formatarea playerului, selectati ,,Ok” pentru confirmare.

. Atunci cind bateria este slaba, nu puteti formata playerul. Schimbati bateria inainte de
formatare.
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Folosirea software-ului ,Auto Transfer”

Transferul automat al muzicii
Puteti transfera fisiere audio in mod automat din directorul dorit, de fiecare data cind conectati
playerul la calculatorul dumneavoastra, folosind software-ul ,,Auto Transfer”.
La folosirea pentru prima oara a acestui software, procedati dupa cum urmeaza:
1 Conectati playerul direct la portul USB al calculatorului

dumneavoastra.

Daca apare fereastra Windows pentru selectarea actiunii dorite, selectati [Launch
Auto Transfer] (Lansare Auto Transfer). Software-ul “Auto Transfer” stocat in
memoria flash interna porneste, si apoi sariti la pasul 3.

2 Dati dublu-click pe iconita ,,My computer” — [WALKMAN] sau [Removable
e
Disk] (Disc detasabil) - == (AutoTransfer.exe).

3 Setati elementele dorite in cadrul ecranului ,,Settings” (Setari).
Automatic search folder (Cautarea automata a directorului)
Puteti specifica un director drept director de cautare automata atunci cind conectati
playerul la calculator. [My Music] si [Desktop] sunt specificate (selectate) in mod
implicit. Daca doriti sa aiba loc cautarea fisierelor audio si in alte directoare, altele
decit [My Music] si [Desktop], selectati respectivul(ele) director(oare).
wSpecified folder(s)” (Director(oare) specificate)
Vor aparea directoarele in care va avea loc cautarea, cu exceptia [My Music] si
[Desktop]. Atunci cind apasati “Add” (4daugare), apare ecranul de selectare a
directoarelor si puteti adauga un director in cadrul “Directoarelor specificate”. Daca
doriti sa stergeti un director din cadrul “Directoarelor specificate”, selectati-1 si
apasati [Remove] (Stergere).

Continuare &
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Folosirea software-ului ,,Auto Transfer” (continuare)

,,Cautati toate folderele
Atunci cand verificati [Search all folders and drives], fisierele audio vor fi cautate de pe
driverul (driverele) si folderele in calculatorul dvs.

e Daca verificati [Search all folders and drives], timpul de cautare poate creste.

“Avansat”

Apare ecranul “Advanced Settings”. Puteti specifica extensia pentru un fisier sau folder audio
care sa fie transferat. Pentru detalii, consultati “Setarea itemelor pentru ecranul “Advanced

2993

Settings™” (& consultati pagina 45).
4 Dati clic pe [OK]
Apare ecranul pentru transferuri si se initiaza transferul.
Atunci cind se finalizeaza transferul , apare un mesaj in sectiunea ,, Transfer log” a

ecranului. Dati clic pe din partea dreapta a ecranului pentru a inchide.

T Staturi utile

e Pentru a opri transferul de fisiere audio, dati clic pe [Stop transfer] de pe ecranul pentru
transferuri.

o Tunci cand dati clic pe [Settings] de pe ecranul pentru transfer, apare ecranul “Setari”. Cand
dati clic pe [Display destination folder], pe Windows Explorer apare folderul radacina al
playerului (disc detasabil).

Pentru iesi din software-ul ,,Auto Transfer”

Chiar daca inchideti ecranul software-ului ,,Auto Transfer” , acesta nu se va inchide. Pentru a

Lol
iesi din el, dati clic dreapta pe iconita ! din zona de notificari din partea dreapta jos a
Desktopului, apoi selectati din meniu [Exit application].
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Atunci cind conectati playerul la calculatoul dvs a doua oara
Apare ecranul de transfer si se initiaza transferul.
Doar fisierele audio care nu au fost trabsferate catre player se vor transfera.

Setarea articolelor ecranului ,,Setari avansate”
Puteti seta itemele urmatoare pe ecranul ,,Setari avansate”.

.Setare fisiere/destinatie pentru transfer”

Apar extensii ale fisierelor audio de transferat si o lista de foldere de destinatie.

o [Adaugare]

Puteti addauga o extensie unui fisier audio de transferat si folderului de destinatie.

o [Editare]

Puteti schimba setarea extensiei selelctate current.

o [Stergere]

Puteti sterge extensia selectata curent.

»Stergeti istoria transferului”

Atunci cand dati clic pe [Clear], se sterge istoria fisierului audio transferat inainte prin
. Transfer Automat”. Daca stergeti istoria atunci cind conectati playerul la calculatorul dvs data
viitoare toate fisierele audio din ,,Folder(e) specificate” sunt trasferate catre player.

Nota privind formatarea playerului

Software-ul ,,Auto transfer” este stocat in memoria flash interna a playerului. Dacd memoria
flash interna a este formatata, toate fisierele inclusiv software-ul ,,Auto transfer” se vor sterge.
Verificati fisiererle stocate in memorie inainte de formatare si exportati fisierele necesare pe
hard-disk ul calculatorului dvs sau pe un alt dispozitiv. Daca formatati memoria flash intena a
playerului accidental, downloadati software-ul ,,Auto transfer” de pe web site (#" consultati
pagina 47) si stocati-1 in memoria flash interna a playerului.
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Ghid al problemelor de functionare

Ghid al problemelor de functionare
Daca playerul nu functioneaza cum ati asteptat, incercati urmatorii pasi pentru a rezolva
problema.

1 Gasiti simptomele problemei in urmatoarele tabele cu probleme si incercati
misurile corrective listate.
2 Apisati butonul RESET usor si scurt, etc.
Daca apasati butonul RESET 1in timp ce playerul functioneaza, fisierele stocate si
setarile plazerului se pot sterge.
Cand deschideti playerul dupa ce il resetati, playerul se activeaza si reia itemele
setate anterior.

Buton RESET
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3 Cautati informatii privitoare la problema dumneavoastri pe
website-ul de Suport clienti al companiei Sony.
Pentru clientii din Europa, vizitati: http://support.sony-europe.com/DNA.
Pentru clientii din America Latind, vizitati http://sony-latin.com-index.crp.
Pentru clientii din alte tari / regiuni, vizitati http://www.css.ap.sony.com
Pentru clientii care au achizitionat modele din strainatate, vizitati:
http://www.sony.co.jp/overseas/support .

4 Daca cele listate mai sus nu rezolva problema dumneavoastra,
consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Functionare
Simptom Cauzi / Remediu
Nu exista sunet. e Nivelul volumului este setat la zero.
» Cresteti volumul ” (& pagina 8).
e Mufa castilor nu este conectata corespunzator.
»  Conectati corespunzator mufa castilor ” ({#" pagina 8)
e Conectorul castilor este murdar.
»  Curatati conectorul castilor folosind o laveta uscata si
moale.
o In memoria interna flash nu sunt stocate fisiere audio.
»  Dacai apre scris “NO DATA?”, transferati fisiere audio
din calculatorul dumneavoastra.
Melodiile nu pot fi e Bateria este consumata.
redate > Incarcati complet bateria. ” (7 pagina 13)

» Daca playerul nu reactioneaza, nici dupa incarcarea
bateriei, apasati butonul RESET al acestuia.
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Ghid al problemelor de functionare (continuare)

Functionare (continuare)

Simptom Cauzi / Remediu

Simptom

Cauza / Remediu

Este generat zgomot de

fond.

Langa player este folosit un dispozitiv care genereaza
semnale radio, cum ar fi un telefon mobil.

» La folosirea unor astfel de dispozitive, tineti-le mai

departe de player.

Datele audio nu sunt inregistrate corespunzator (au erori).
Stergeti respectivul fisier audio si transferati-1 din nou. La
transferul fisierelor audio, inchideti orice alta aplicatie,
pentru a evita deteriorarea datelor audio transferate.

Playerul nu functioneaza. e Bateria ramasa este insuficienta.

> Incarcati bateria prin conectarea la calculator. ” (& pagina 13).
» Daca nimic nu se schimba, nici dupa incarcarea bateriei, apasati
butonul RESET al acestuia ” ((#" pagina 46).
e  Stergeti fisierele care nu mais unt necesare.

Pentru o functionare normala este nevoie de minim 20 MB spatiu
liber.
Puteti verifica spatiul liber prin apasarea [My computer], click
dreapta pe [WALKMAN] sau [Removable Disk], si apoi prin
deschiderea ferestrei [Properties] prin click-stanga.

Butoanele nu
functioneaza.

Comutatorul HOLD este fixat in directia sdgetii (===).

» Rotiti comutatorul HOLD in directia opusa sagetii
(==t==).” (& pagina 9)

Playerul contine umezeala datorata condensului.

» Asteptati cateva ore pentru a eprmite playerului sa se
usuce.

Bateria ramasa este slaba sau insuficienta.

> Incircati bateria prin conectarea la calculator. ” (&
pagina 13)

» Daca nimic nu se schimba, nici dupa incarcarea bateriei,
apasati butonul RESET al acestuia ” ({#" pagina 46).

Dureaza mai mult timp e Dureaza mai mult timp pana la pornirea playerului daca in memoria

pana la pornirea playerului. playerului sunt stocate mai multe multe fisiere sau directoare, sau daca
datele audio transferate in cadrul acestuia contin multe informatii ID3.
Asteptati pana la aparitia animatiei de start

Melodiile transferate nu e Memoria flash internd a playerului a fost formatata cu ajutorul
pot fi gasite. Windows Explorer.
> Formatati memoria flash interna folosind meniul “Format” al
playerului (:"5' pagina 42).
e Playerul a fost deconectat de la calculator in timp ce fisierele erau
transferate.
> Transferati fisierele folosibile inapoi in calculator si formatati

memoria flash interna folosind meniul “Format” al playerului (/&

Redarea nu se opreste

Pentru player nu este nici o diferenta intre oprire si soprire
temporard. Atunci cand apasati butonul ™I apare Bl iar
redarea se opreste/opreste temporar.
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pagina 42).
Nu existd sunet la canalul e Mufa castilor nu este introdusa complet.
dreapta. Sau sunetul de la > in cazul in care castile nu sunt conectate corect, sunetul nu va
canalul dreapta se aude in scos la iesire in mod corerspunzator. Conectati mufa castilor pana

ambele difuzoare ale

se aude un mic click (I®" pagina 8).
cagtilor. (& pag )

Continuare [&"
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Ghid al problemelor de functionare (continuare)

Functionare (continuare)

Simptom

Cauza / Remediu

Simptom

Cauza / Remediu

Redarea s-a oprit brusc.

e Bateria rdmasa este insuficientd.
> Incircati bateria prin conectarea la calculator. * (&
pagina 13).

Playerul nu poate formata
memoria.

e Bateria ramasp este insuficienta.
> Incircati bateria prin conectarea la calculator. ” (&
pagina 13).

Redarea nu se opreste

e Pentru player nu este nici o diferenta intre oprire si
soprire temporara. Atunci cand apésati butonul ®I |
apare Bl iar redarea se opreste/opreste temporar.

Afisaj

Durata de viata a bateriei
este scurta.

e Temperatura de functionare este sub 5 °C.

» Durata de viatd a bateriei devine din ce in ce mai
scurta datorita caracteristicilor acesteia. Acest lucru
nu reprezinta un defect.

e Timpul de incdrcare al bateriei nu este suficient de lung.

»  Incircati bateria pani la aparitia simbolului ra

o Prin reglajul setarilor si prin administrarea corectd a
tensiunii de alimentare, este posibil sa economisiti energia
bateriei si sa folositi playerul pentru mai mult timp (&
pagina 41).

e Bateria necesitd inlocuire.

»  Consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Cauza / Remediu

Simptom
Pentru un titlu apare “0”

e Sunt implicate caractere ce nu pot fi afisate pe player.
»  Redenumiti pe calculator figierul folosind caractere
potrivite.

Pentru un titlu apare
“Unknown” (Necunoscut)

e Titlul respectiv nu are nici un nume.
»  Operati in modul “Folder/File Name Sort” (Sortare
nume director/fisier).

Alimentare

Simptom

Cauza / Remediu

Playerul nu poate incarca
bateria.

e Playerul nu este conectat corespunzator la un port USB
al calculatorului dumneavoastra.

» Deconectati playerul si apoi reconectati-1.

e (incarcati bateria intr-un mediu ambiant cu temperatura

intre 5 °C si 35 °C.

e Calculatorul dumneavoastra nu este pornit.
»  Porniti calculatorul

. Calculatorul a intrat in starea Sleep sau in hibernare.
»  Scoateti calculatorul din oricare din aceste stari.

Playerul nu se poate
deschide.

e Daca apasati butonul 14 (L imediat dupa inchiderea
playerului, playerul nu porneste datorita procesului de
inchidere (shutdown). Asteptati cateva secunde, si apoi
reporniti playerul.

Incarcarea se termina
foarte rapid.

e Daci bateria este deja aproape plina la inceperea
incarcarii, este nevoie de un timp mai mic pentru
finalizarea acesteia.
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Ghid al problemelor de functionare (continuare)

Simptom Cauzi / Remediu

Inregistrare
Simptom Cauzi / Remediu
Se afiseaza “MEMORY IS e Playerul poate afisa in total 999 de fisiere si directoare. Chiar
FULL. REMOVE dacd puteti transfera mai multe fisiere si directoare in cadrul

CONTENT?”, chiar daca nu a
fost atins timpul maxim de
inregistrare.

playerului, acesta nu poate afisa sau reda nici un fisier sau
director care depaseste aceasta limita.
»  Stergeti fisierele care nu mai sunt necesare pana cand
numarul total al acestora devine 999 sau mai mic.
» Exportati fisierele inregistrate in calculator.

Nu pot fi sterse anumite o  Figierul sau directorul in care acesta se afl3, este setat [Read-only] (Doar
figiere inregistrate citire) pe calculator.
» Afisati datele cu Windows Explorer si debifati casuta [Read-only]
(Doar citire) din fereastra [Properties] (Proprietati) a fisierului sau
directorului.
e Energia bateriei este aproape consumata.

> incarcati bateria pani la capacitatea maxima (@'I pagina 13).

Timpul ramas de inregistrare
ramane la fel, chiar daca au
fost sterse figiere.

. Datorita unor anumite restrictii, timpul rimas de inregistrare
nu este actualizat, chiar daca anumite fisiere scurte sunt sterse.

Directorul nu este sters o In cadrul directorului sunt incluse si alte fisiere in afara celor

nici dupa ce figierele inregistrate.
inregistrate au fost » Deschideti cu Windows Explorer si stergeti fisierele, altele decat
sterse. cele inregistrate de player.

Nu se poate inregistra

e Memoria disponibila a playerului este redusa.
»  Stergeti fisierele care nu mai sunt necesare.
»  Exportati fisierele inregistrate intr-un calculator.
Spatiul liber necesar poate varia, in functie de rata de biti sau
de timpul de inregistrare
e Playerul poate afisa in total 999 de fisiere si directoare. Chiar
daca puteti transfera mai multe fisiere si directoare in cadrul
playerului, acesta nu poate afisa sau reda nici un fisier sau
director care depaseste aceasta limita.
»  Stergeti fisierele care nu mai sunt necesare pana cand
numdrul total al acestora devine 999 sau mai mic.
»  Exportati fisierele inregistrate in calculator.
e Playerul este conectat la un calculator.
> Deconectati playerul de la calculator.

Conectarea la calculator / Software-ul “Auto Transfer”

Simptom Cauzi / Remediu

Software-ul “Auto o In cazul in care software-ul “Auto Transfer” nu porneste la conectarea
Transfer” nu porneste. playerului la calculator, faceti dublu-click pe [My Computer] —

[WALKMAN] sau [Removable Disk] - E (AutoTransfer.exe).
e  S-ar putea sa fi sters software-ul ,,Auto Transfer”.
> Descarcati software-ul “Auto Transfer” de pe website-urile de
suport (" pagina 47) si stocati-1 in memoria flash interna a
playerului.

Totalul dintre timpul
nregistrat si timpul ramas de
inregistrat nu se potriveste cu

timpul maxim de inregistrare.

e  Atunci cand inregistrati mai multe fisiere scurte, ele pot fi
automat inregistrate cu spatii libere, datorita restrictiilor de
sistem. Acest lucru cauzeazi aceasta diferentd a totalului
timpului inregistrat plus cel ramas de inregistrat si timpul maxim
de inregistrare.
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Atunci cand playerul e e Conectorul USB al playerului nu este conectat corespunzator la un port
conectat la calculator USB al calculatorului.

nu apare “USB > Deconectati playerul si apoi reconectati-1.
CONNECT” e  Este folosit un hub USB.
(Conectare USB) »  Conectati playerul direct la un port USB, deoarece conexiunea prin

intermediul unui hub USB s-ar putea sa nu functioneze. Totusi, un hub
USB care furnizeaza alimentare poate fi folosit.
e O alta aplicatie ruleaza pe calculator
> Deconectati playerul, asteptati cateva minute si reconectati-l. Daca
problema persista, deconectati playerul, restartati calculatorul si apoi
reconectati player-ul.
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Ghid al problemelor de functionare (continuare)

Conectarea la calculator / Software-ul “Auto Transfer”

Simptom Cauzi / Remediu

Simptom Cauzi / Remediu

Playerul nu este recunoscut e  Conectorul USB al playerului nu este conectat

de calculator atunci cand corespunzator la un port USB al calculatorului.

este conectat la acesta. »  Deconectati playerul si apoi reconectati-1.
o Este folosit un hub USB.

»  Conectati playerul direct la un port USB, deoarece
conexiunea prin intermediul unui hub USB s-ar putea
sd nu functioneze. Totusi, un hub USB care furnizeaza
alimentare poate fi folosit.

e Portul USB al calculatorului dumneavoastra s-ar putea
sd aiba o problema. Conectati conectorul USB al
playerului in alt port USB al calculatorului.

in player se poate e Nu exista memorie suficientd in memoria flash interna..
transfera doar un »> Stergeti fisierele care nu mai sunt necesare pentru a creste
numar mic de fisiere spatiul disponibil in memorie.
o in memoria flash internd sunt stocate date (fisiere) non-audio.
»  Mutati datele non-audio pe calculator pentru a creste
spatiul disponibil din memorie.

Playerul devine e Este folosit un hub USB.

instabil atunci cand » Conectati playerul direct la un port USB, deoarece

este conectat la conexiunea prin intermediul unui hub USB s-ar putea sa nu

calculator. functioneze. Totusi, poate fi folosit un hub USB care
furnizeaza alimentare.

Fisierele audio nu pot fi o Conectorul USB al playerului nu este conectat
transferate de pe corespunzitor la un port USB al calculatorului.
calculatorul Asigurati-va ca pe afisaj apare “DATA ACCESS”
dumneavoastra in player. (Acces date) sau “USB CONNECT” (Conexiune USB).
» Deconectati playerul si apoi reconectati-1.
e Nu existd suficientd memorie disponibild in memoria
flash interna.
» Stergeti figierele care nu mai sunt necesare pentru a
creste spatiul memoriei disponibile.
o Exista fisiere anormale in cadrul playerului.
»  Transferati figierele necesare inapoi in calculator si
formatati playerul (¥ pagina 42).
e Un fisier audio are erori.
» Stergeti fisierul audio si transferati-1 din nou. La
transferul unui fisier audio, inchideti orice alta aplicatie
pentru a evita erorile.

Radio FM (doar NWD-/B103F/B105F)

Simptom Cauzi / Remediu

Auditiaradio FMnu e Frecventa de receptie nu este complet fixata.
este satisfacatoare. »  Selectati frecventa in mod manual pentru imbunatatirea

receptiei (& pagina 27) .

Receptia este slaba e Semnalul radio este slab.
si calitatea sunetului »  Ascultati postul FM langa o fereastra, deoarece semnalul
este redusa. s-ar putea sa fie slab in interiorul cladirilor si al vehiculelor.
e Cablul castilor nu este suficient intins.
»  Cablul castilor functioneaza pe post de antend. Intindeti-1
cat de mult posibil.

Postul de radio este e Un dispozitiv care emite semnale radio, cum ar fi un telefon

afectat de mobil, este folosit in apropierea playerului.

interferente »  Cand folositi astfel de dispozitive, cum ar fi telefonul
mobil, indepartati-va de player.
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Ghid al problemelor de functionare (continuare)

Alte aspecte Mesaje
Simptom Cauzi / Remediu Urmati instructiunile de mai jos daca apare un mesaj pe ecran.
Cand functioneazd e “Beep” este setat pe “Beep OFF”. Mesaj Ce reprezinti Remediu . _
playerul nu existd sunet de >  Setati “Beep” pe “Beep ON” (® pagina 41) AVLS Volumul depaseste valoarea Dati volumul mic sau dezactivati “AVSL
beep. ’ (clipeste) no_mipalé in timp ce “AVLS (Limitd Volum)” (¥ pagina 41)
Variaza nivelul sunetului e Nivelul sunetului beep variazi in functie de volumul (lelt"} Volum)” este
beep. actual al playerului. activata. _ _ _
Playerul se incalzeste. e Playerul se poate incalzi cind se incarci bateria si CHARGING  Bateria se incarca Aceasta nu este o eroare. Asteptati pand

cind bateria este incdrcatd complet.
Totusi, puteti folosi playerul cu bateria
neincdrcatd complet.

imediat dupa incarcare. Playerul se mai poate incalzi
atunci cind se trnsferd o cantitate mare de fisiere. Acesta
este normal §i nu reprezinta cauza de ingrijorare. Lasati

deoparte playerul pentru o perioada de timp si permiteti-i DATA Accesarea memoriei flash Acest rpesaj apare citwtim? est? accesata
SA se riceasc. ACCESS interne memoria flasl} interna. Va rugam
S-au resetat ora si data. e Daci ati lasat playerul o perioada cu bateria descarcata, — — asteptall ﬁnah.z area accesu} U
ora si data se pot reseta. FILE . F@erul nu poate fi citit. N Trgnsvferap figierul at}dlo r}ormal .
> Aceasta nu reprezinti o eroare de functionare. ERROR ¢ Fisierul nu este normal. inapoi catre calculator si apoi formatati
incarcati bateria pand cand pe ecran apare T (& e Playerul nu poate reda playeru}. . y
. . o . :-@- . anumite fisiere datoritd e Daca melodia care nu poate fi redata
- pagina 13) si setati din nou ora si data (**_pagina41) formatelor incompatibile nu este necesard, o puteti sterge din
S-au reset.at toate setarile e Ati transferat, sters sau redenumit fisierele sistemului. e Transferul a fost interrupt memoria flash interna.
playerului. Sau, memoria flash interna a fost formatati folosind alt fortat.
meniu al playerului decat “Format” . -
» Daca efectuati oricare din operatiunile de mai sus,
sistemul va fi restructurat i toate setaarile playerului
se vor reseta atunci cind veti deconecta playerul de la
calculator sau alte dispozitive. Daca playerul nu
functioneaza normal dupa ce-1 formatati folosing alt
meniu al sdu decit ,,Format”, formatati memoria flash
interna folosind meniul ,,Format” (" pagina 42)
56 Continuare

57



Ghid al problemelor de functionare (continuare)

Mesaj Ce reprezinti Remediu
HOLD Playerul nu poate fi operat Pentru a opera playerul, rotiti
deoarece comutatorul HOLD  comutatorul HOLD in pozitia opusa (&
este setat pe pozitia HOLD. pagina 9).
LOW Bateria este slaba. Trebuie sd incércati bateria (% pagina
BATTERY 13).
MEMORY e Nu este spatiu liber e Conectati playerul la calculator sl
FULL sufficient in memoria flash stergeti orice melodii care nu sunt
interna. necesare pentru a mari spatiul liber din
o Incercati sa inregistrati de  player.
la radio FM (doar NWD- e Nu puteti inregistra mai mult de 999.
B103F/B10SF) sau alte sunete Conectati playerul la calculator si
cat timp playerul are un total stergeti orice melodii sau figiere care nu
de 999 de fisiere si foldere. sunt necesare.
e Atischimbat fisierele din e  Copiati fisierele din folderul
folderul [Record]. [Record] al playerului si apoi stergeti
acest folder. Apoi trasferati acele fisiere
copiate intr-un folder altul decat
[Record] in calculator pentru a le reda pe
player ca si continut audio.
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Mesaj Ce reprezinta Remediu
MEMORY e Baza de date nu poate fi e Stergeti figierele care nu sunt necesare
IS FULL efectuatd deoarece memoria Este necesar cel putin un spatiu liber de
REMOVE playerului este plini. 20 MB pentru a functiona normal.
CONTENT o Incercati s inregistrati de la Puteti verifica spatiul liber dand clic pe
radio FM (doar NWD- [My computer], clic dreapta pe
B103F/B105F) sau alte sunete [WALKMAN] sau [removable Disk], si
in timp ce playerul are o apoi deschizand fereastra [Properties] dand
combinatie de 999 de fisiere si clic stanga.
foldere. e Nu puteti citi mai mult de 999.
e Ati schimbat fisierele in Conectati playerul la calculator si
folderul [Record]. stergeti orice fisiere sau melodii care nu
sunt necesare.
e Copiati fisierele din folderul [Record] al
calculatorului si apoi stergeti folderul
[Record] al plazerului. Apoi trasferati acele
fisiere copiate intr-un folder altul decat
[Record] in calculator pentru a le reda pe
player ca si continut audio.
NO DATA Nu exista figiere audio in Transferati fisiere audio.
memoria flash interna.
NO ITEM Nu exista melodii in articolul Transferati fisiere audio.
selectat.
READ Incercati sa stergeti cantece Debifati [Read-only] din folder sau cantecul
ONLY [Read-only]. din fereastra [Properties] de pe caluclator.
USB Playerul este conectat la un Aceasta nu este o eroare. Puteti opera
CONNECT calculator. comenzile de pe player in timpul conectérii

la calculator.
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Precautii

Privind siguranta

Asigurati-va cd nu scurt-circuitati terminalele playerului cu alte obiecte din metal.

Nu atingeti acumulatorul cu mainile goale daca are scurgeri. Deoarece lichidul de baterie poate riméane in
player, consultati cel mai apropia dealer Sony daca acumulatorul a curs. Daca va intra lichid in ochi , nu
frecati ochii pentru ca aceasta poate duce la orbire. Spalati-va abundent ochii cu apa curata si consultati
un medic.

De aseme4ni, daca lichidul ajunge pe corpul sau hainele dvs., spalati-1 imediat. Daca nu procedati astfel,
el poate cauza leziuni sau arsuri. Daca prezentati arsuri sau leziuni din cauza lichidului provenit de la
baterie, consultati medicul.

Nu turnati apa sau plasati vreun obiect strain in player. Acest lucru poate cauza incendiu sau soc electric.
Daca acest lucru s-a intdmplat, opriti playerul imediat si consultati cel mai apropiat dealer Sony sau cel mai
apropiat Centru de Service Sony.

Nu aruncati playerul in foc.

Nu dezasamblati sau remodelati playerul. Procedand astfel se poate produce un soc electric. Consultati cel
mai apropiat dealer Sony sau Centru de Service Sony pentru schimbarea acumulatorilor, verificari interne
sau reparatii.

Privind instalarea
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Nu amplasati vreun obiect greu pe player si nu aplicati un soc puternic acestuia. Aceasta poate conduce la
functionarea defectuoasa sau la avarierea playerului.

Nu folositi niciodata playerul in conditii extreme de lumina, temperaturd, umezeala sau vibratii. Playerul
se poate astfel decolora, degrada sau avaria.

Nu expuneti niciodatd playerul la temperatura inaltd, precum intr-o masina parcata la soare sau direct sub
razele soarelui.

Nu lasati playerul intr-un loc cu foarte mult praf.

Nu lasati playerul pe o suprafata instabila sau intr-o pozitie inclinata.

Daca playerul cauzeaza interferente la receptia radioului sau televiziunii, opriti playerul si mutati-1 la
departare de radio sau televizor.

e  Cand folositi playerul tineti cont de precautiile de mai ®
jos pentru a evita uzura carcasei sau proasta
functionare a playerului.

- asigurati-va ca nu stati jos avand playerul in buzunar

- Asigurati-va ca nu amplasati playerul intr-o sacosa avand
cablul castilor infasurat in jurul lui si apoi sd supuneti
sacosa unui impact puternic.

e Nu expuneti playerul la apa. Playerul nu este rezistent

la apa. Urmati precautiile de mai jos:

- Fiti atenti sa nu scapati playerul intr-o chiuvetd sau
alt recipient care contine apa.

- Nu folositi playerul in locatii umede sau in conditii
de vreme rea precum in ploaie sau zapada.

- Nu udati playerul.
Dacid atingeti playerul cu mainile umede sau puneti
playerul intr-un articol de imbracaminte umed,
playerul se poate umezi, iar acest lucru poate fi cauza
unei defectiuni a lui.

Atunci cand indepartati castile playerului asigurati-va ca tineti de mufa castilor atunci cand
le indepartati. Tragand de cablu puteti le puteti avaria.

Continuare "

61



Informatii aditionale (continuare)
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Privind incilzirea
Playerul se poate incalzi in timpul incarcarii daca este folosit o perioada lunga de timp.

Privind castile

Siguranta la drum

Evitati sa ascultati cu castile pe urechi in situatii in care trebuie sa auziti ceea ce se intampla in jur.
Prevenirea deterioririi auzului

Evitati folosirea castilor la volum mare. Expertii O.R.L sfatuiesc sd nu se asculte in mod continuu,
perioade lungi de timp si la volum mare. Daca simtiti un sunet in urechi, reduceti volumul sau mai
intrerupeti auditia.

Nu dati volumul tare deodata, in special cand folositi castile.

Reglati volumul gradual astfel incat sunetul tare sa nu va dauneze auzului.

Sa ne pese de ceilalti

Mentineti volumul la un nivel moderat. Aceasta v va permite atit sa auziti sunetele exterioare si sa fiti
atenti cu oamenii din jurul dvs.

Avertizare

Daca sunt fulgere atunci cand folositi playerul, scoateti castile de pe cap imediat.

Daca simtiti o reactie alergica la castile furnizate, opriti utilizarea lor imediat si contactati medicul.

Privind folosirea

e  Atunci cand folositi o curea (vanduta separat), aveti grija sd nu se prinda de obiectele pe langa
care treceti.
in plus, fiti atenti s nu balansati playerul pentru a nu lovi oamenii.

e Nu folositi playerul in timpul decolarii sau aterizarii avionului, conform instructiunilor de bord.

e  Retineti ca temporar se poate forma condens in anumite cazuri cum ar fi mutarea playerului dintr-
un mediu cu temperatura joasa intr-unul cu temperatura inalta sau folosirea lui intr-o camera
unde tocmai s-a pornit un radiator. Condensul creeaza un fenomen in care umezeala din aer
adereaza la suprafete precum panouri din metal, etc. si apoi se transforma in lichid. Daca se
formeaza condens in player , lasati-1 inchis pana cand acesta dispare. Daca insa folositi playerul
avand condens, poate aparea o defectiune.

Privind LCD-ul

Nu apasati tare ecranul .LCD. Pot aparea puncte colorate sau panoul LCD se poate
defecta.

Daca playerul este folosit intr-un loc racoros, pot aparea umbrita. Acest lucru nu
indica o defectiune.

Daca playerul este folosit intr-un loc rece sau foarte cald , contrastul poate fi
afectat.

Privind curatarea

Curatati carcasa playerului cu o laveta moale, precum laveta pentru ochelari.
Daca carcasa playerului devinde foarte murdara, curatati-o cu o laveta usor
inmuiata in apa sau o solutie usoara de detergent.

Nu folositi nici un tip de laveta abraziva, praf de curatare sau un solvent precum
alcool sau benzen intrucat poate distruge carcasa.

Nu ldsati s intre apa in player prin fanta de langa conector.

Curétati periodic mufa castilor.

Daca aveti vreo intrebare sau probleme privind playerul, va rugam consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

Privind software-ul

Legile dreptului de autor interzic reproducerea software-ului sau a manualului ce-1
nsoteste, in totalitate sau partial sau inchirierea software-ului fara permisiunea
proprietarului dreptului de autor.

In nici intr-un caz Sony nu va fi facut responsabil pentru nicio paguba financiara,
sau pierdere de profit, inclusiv plangeri facute de terte parti, ce reies din utilizarea
software-ului furnizat cu playerul.

in cazul cand apare o problemi cu software-ul ca defect de fabricatie SONY il va
inlocui. Altfel, SONY nu are nici o altd responsabilitate.

Continuare &
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Informatii aditionale (continuare)

. Software-ul furnizat cu playerul nu poate fi folosit cu un alt echipament decét cel
furnizat.

e  Retineti va rugam ca datorita eforturilor constante de a imbunatati calitatea, specificatiile
software-ului se pot schimba féra preaviz.

e  Functionarea acestui player cu un alt software decat cel furnizat nu este acoperit de
garantie.

e  Capacitatea de a afisa limbile straine pe software-ul depinde de sistemul de operare instalat
pe calculatorul dvs. Pentru rezultate mai bune, va rugam asigurati-va ca sistemul de operare
instalat este compatibil limba strdina dorita a fi afigatd pe ecran.

- Nu garantam ca toate limbile vor putea fi afisate corespunzitor pe software-ul furnizat.

- Caracterele create de utilizator si anumite caractere speciale pot sd nu fie afigate.

e  Explicatiile din acest manual presupun ca dvs sunteti familiarizat(d) cu operatiile de baza
Windows. Pentru detalii privind modul de folosire al calculatorului dvs si a sistemului de
operare, va rugam sa consultati manualele respective.

Despre website-urile pentru Suport Clienti

Daca aveti vreo intrebare sau problema privind acest produs, vizitati urmatoarele website-uri.
Pentru clientii din Europa: http://support.sonz-europe.com/DNA

Pentru clientii din America Latina: http://www.sony-latin.com/index.crp

Pentru clientii din alte tari/regiuni: http:/www.css.ap.sony.com

Pentru clientii care au cumpdarat modelele din strainatate:
http://www.sony.co.jp/overseas/support
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Specificatii
Tehnologia de compresie audio (rata de biti suportata si frecventa de esantionare*")
e  MP3 (MPEG- | Audio Layer- 3)
de la 32 1a 384 kpbs rata de bit variabila — conform 11,025 la 48 kHz
e WMA*? (Windows Media Audio)
De la 48 la 320 kbps rata de bit variabild — conform 22,05 la 48 kHz

*! Frecventa de esantionare poate si nu corespunda tuturor codarilor.
*2 Fisierele WMA protejate prin drept de autor nu pot fi redate.

Numiirul maxim de melodii si timpul (Aprox.)
Timpul aproximativ se bazeaza pe o melodie de format MP3 de 4 minute transferata. Alte
numere pentru melodii de format audio si timpul lor pot diferi de formatul MP3.

NWD-B103/B103 F NWD-B105/B105 F

Rata bit Cantece Timp Cantece Timp

64 kbps 490 32 ore 40 min. 990 66 ore 00 min.
128 kbps 250 16 ore 40 min. 500 33 ore 20 min.
256 kbps 125 8 ore 20 min. 250 16 ore 40 min.
320 kbps 99 6 ore 30 min 200 13 ore 20 min.

Continuare “&"
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Informatii aditionale (continuare)

Timpul maxim de inregistrare (Aprox.)

Timpul de mai jos este estimativ pentru cazul in care sunt stocate doar fisiere audio FM (doar
NWD-B103/B105F) sau Voce. Timpul poate varia in functie de conditiile in care este folosit
playerul.

NWD-B103/B103F NWD-B105/B105F

Codec (rata bit) Timp Timp

inalta (192 kbps) 11 ore 00 min. 22 ore 20 min.
Mijlocie (128 kbps) 16 ore 20 min. 33 ore 20 min.
Joasa (96 kbps) 22 ore 00 min. 44 ore 20 min.

Capacitate (capacitate de disponibilitate utilizator) *'
NWD-B103/B103F : 1 GB (Aprox. peste 910 MB = 977,105,060 biti)
NWD-B105/B105F: 2 GB (Aprox. peste 1,81 GB = 1,943,472,701 biti)

*!Capacitatea disponibila de stocare a playerului poate varia
O sectiune a memoriei este folosita pentru functii de administrare a datelor. Documentele
(fisierele PDF): aprox. 10 MB si software-ul ,,Auto Transfer”: aprox. 1 MB nu sunt incluse.

Iesirea (Castile)

Raspunsul in frecventa:

De la 20 1a 20,000 Hz (la redarea fisierelor de date, la masurarea unui singur semnal)
Scala FM (doar NWD-B103F/B105F )

e Presetari: 30 presetari

e Gama de frecventa FM: 87.5 la 108.0 MHz
Antena

Cablul castilor

Interfata

Cigti: Stereo mini

USB Hi-Speed (conform USB 2.0)
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Temperatura de functionare

De la 5°C la 35 °C

Sursa de alimentare

e  Baterie litiu-ion 240 mA interna

e  Alimentare USB (de la un calculator prin cablul USB al playerului)
Timp de incircare

Incarcare pe baza de USB

Aprox 120 min.

Durata de viati a bateriei (redare continui)*' (Aprox.)

*! Aceasta se intampla cand ,,Power save mode” Modul economie de energie (© pagina 41)
este setat pe ,,Save ON super”. Durata bateriei diferd in functie de temperatura si uzura.

Statut player NWD- B103/B105 NWD — B103F/B10SF
Redare la MP3 128 kbps 12 ore 12 ore
Redare la WMA 128 kbps 9 ore 9 ore
La primirea transmisiei - 7 ore
FM (doar NWD-
B103F/B105F)
Afisaj

LCD color cu 3 linii

Dimensiune (1/i/a, piesele de proiect neincluse)
Dimensiune (1/i/a)

25.0x89.9x16.7 mm

Greutate

Aprox.30 g

Continuare &
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Informatii aditionale (continuare)

Cerinte minime ale sistemului (pentru player)
e Calculator
PC IBM/ AT sau calculator compatibil preinstalat cu urmatoarele sisteme de
operare Windows: Windows 2000 Professional (Service Pack 4 sau mai recent)
/ Windows XP Home Edition (Service Pack 2 sau mai recent)/ Windows XP
Professional (Service Pack 2 sau mai recent)/ Windows XP Media Cewnter
Edition (Service Pack 2 sau mai recent) / Wiondows XP Media Center Edition
2004 (Service Pack 2 sau mai recent) / Windows XP Media Center Editon 2005
(Service Pack 2 sau mai recent) / Windows Vista Home Premium / Windows
Vista Business / Windows Vista Ultimate
Nu este suportat de OS versiunea 64 biti.
Nu este suportat de alte OS decat cel de mai sus.
e CPU: Pentium IIT 450 MHz sau mai mult (pentru Windows Vista, Pentium
111 800 MHz sau mai mult)
e RAM: 128 MB sau mai mult (pentru Windows Vista 512 MB sau mai
mult)
o Afisaj:
- Rezolutie ecran: 800 x 600 pixeli (sau mai mult) (recomandat 1,024
X 768 sau mai mult)
- Culori: High Color (16 bit) (sau mai mult)
e Port USB (recomandat USB Hi-Speed)
Nu garantam functionarea pentru toate calculatoarele chiar daca acestea
indeplinesc cerintele sistemului mentionate mai sus.
Nu este suportat de urmatoarele medii:
- Calculatoare sau sisteme de operare create personal
- Un mediu care reprezinta o actualizare a sistemului de operare
instalat de fabricant
- Medii multi — boot
- Medii multi — monitor
- Macintosh
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Index

Simboluri

It EL(EQ Clasic)....ovvvevennnnnns
IHCU (EQ personalizat) ...........
MK (BQ Heavy) ...voveveee.
MJ (BQUazz) oo,

P BQPop) oo
IR BQ Rock) v

G (Repeta toate) ..................

l (repeta 1 cantec)

CSH UF (repeta toate aleator) .

Accesorii

Artist

Aleator

AVLS (Limita volum)
Afisaj

Alimentare cu energie

Buton BACK/HOME
Baterie

Beep (sunet de beep)
Buton VOL +/-

19,21

24
41

8,12

8, 11
13
41

Codec (setari inregistrare voce)
Calculator

Calitate sunet

Cisti

Calitate sunet

Derulare rapida inainte
Derulare rapida inapoi

H

Egalizator

(6]

z K

FM presetare automata
Format (initializare)

ﬂ

Ghid probleme de functionare

I

Informatii
Intrerupator HOLD
Inregistrare
incarcare

25
6,8,61,62
25

22
22

26

27,40

42,49

46

42

33,36
13

69



Informatii aditionale (continuare)

Limba

Meniu HOME
Mod Sortare
Artist/Album/Cantec
Mesaje

Mod economie
energie
Microfoane

MP3

Mod sortare nume
folder/sigier

Mod redare

N

Numar serial

Ra!lo

Reglaj manual
Reglaj

Rest baterie
Repetare
Reglaj presetat
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10
21

57
41

8
15, 33, 36, 65, 67
21

23

27,40

27,40
14,21
24
32

RESETARE (player)
Redare
Resetare toate setarile

Seatre ora , data
Setari

Setarea datei
Setarea datei

H

Transfer

H

Voce
Volum

7

d

WMA

46
17
42

15,43

10, 37
8, 62
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o _WALKMAN?” si logoul ,,WALKMAN” sunt marci inregistrate ale Sony
Corporation

e Microsoft, Windows, Windows Vista si Windows Media sunt marci ori marci
inregistrate ale Microsoft Corporation din Statele Unite §i / sau alte tari.

o Adobe si Adobe Reader sunt marci sau marci inregistrate ale Adobe Systems
Incorporated din Statele Unite si / sau alte tari.

e Tehnologia de codare audio MPEG Layer-3 si patentele cu licenta de la
Fraunhofer IIS si Thomson.

e IBM si PC/ATsunt marci inregistrate International Business Machines
Corporation.

e Macintosh este marca a Apple Inc.

o Patentele americane si straine licentiate de Dolby laboratories.

o Tpoate celelalte marci si marci inregistrate sunt marci i marci inregistrate ale

proprietarilor acestora. in acst manual nu sunt specificate marcile ™ si ©.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Folosirea sau distribuirea unei astfel de tehnologii in afara
acestui produs fara o licenta din partea Microsoft sau un reprezentant autorizat
Microsoft este interzisa.

Program ©2007 Sony Corporation
Documentatie © 2007 Sony Corporation.
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